18 VOYAGES
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alors, eh bien, vends ta monture et tes bagages les plus pe-
sants; je te préteral une monture et une tente, et tu nous
accompagneras peu chargé. Nous marcherons en toute hite,
de peur d’éprouver en chemin la perfidie des Arabes.» Je
me conformai a ses conseils, et Abou Abd Allah me préta
les objets qu’il m’avait promis. (Puisse Dieu I'en récompen-
ser!) Ce fut le commencement des graces divines dont je fus
l'objet pendant le cours de ce voyage au Hidjaz.
Cependant nous voyageames jusqu’a ce que nous fussions
arrives pres de Kocanthinah (Constantine), et nous campémes
en dehors de cette ville. Mais nous ftimes surpris par une
pluie abondante, qui nous contraignit i sortir de nos tentes
pendant la nuit, pour nous réfugier dans des maisons voi-
sines. Le lendemain matin, le gouverneur de la ville vint
au-devant de nous. C’était un chérif trés-distingué que 'on
appelait Abou'lhagan. 1l examina mes vétements, que la
pluie avait salis, et ordonna qu'on les lavat dans sa maison.
L'thram (le mizar ou almaizar, fichu que les Arabes d’'Es-
pagne et d’Afrique roulaient autour de leur téte) était tout
usé. Cet officier m’envoya, pour le remplacer, un ihram
d'étoffe de Baalbec, dans I'un des coins duquel il avait lié




